CONSIGLI DI MANUTENZIONE

Il portarotolo WC ¢ realizzato con componenti in metallo e plastica verniciati
a polvere. Effettuare la pulizia con panno umido e detergente universale
multiuso. Non utilizzare prodotti contenenti cloruro, acido cloridrico

o altri detergenti abrasivi/aggressivi. Per maggiori informazioni, visita
www.brabantia.com

ES

MONTAJE CON TORNILLOS

- Ten cuidado de no perforar cables eléctricos, tuberias de agua o de gas.

- Fija el producto Ginicamente sobre una pared o superficie slida.

- ¢Vas a taladrar sobre un azulejo? Pon un poco de cinta adhesiva en el
azulejo primero. Asi el taladro no resbalara.

1. Marca los lugares para realizar los agujeros.
2. Haz los agujeros con un taladro de 6mm @. Coloca los tapones adjuntos
en los agujeros y fija el soporte a la pared con los tornillos incluidos.
. Coloca la cubierta mediante un clic.
4. Cuelga el rollo de papel higiénico. Es hora de sentarte y relajarte, jlo
conseguiste!

w

{QUIERES CONSERVARLO COMO EL PRIMER DIiA?
Tu portarrollos esta fabricado con metal con revestimiento en polvo y
componentes de plastico. Puedes limpiarlo con un pafio himedo y un

clorhidrico ni otros productos de limpieza abrasivos/agresivos. Para mas
informacion, visita www.brabantia.com.

PT

MONTAGEM COM PARAFUSOS

- Tenha cuidado para ndo perfurar sobre cabos elétricos ou tubos de dgua
ou gas.

- Fixe o produto apenas sobre uma parede ou superficie sélida.

- Quer perfurar em azulejo? Coloque primeiro um pouco de fita adesiva
sobre o azulejo. Assim, a broca ndo vai deslizar.

1. Marque os locais da perfuragao.

2. Faca furos com uma broca de @ 6 mm. Coloque as buchas incluidas nos
orificios e fixe o suporte a parede com os parafusos incluidos.

3. Clique na tampa.

4. Pendure o rolo. Agora sente-se e relaxe - esta feito!

O QUE FAZER PARA O MANTER BONITO?

O suporte para rolo de papel é feito em metal lacado e componentes

de plastico. Limpe-o com um pano hiimido e um detergente doméstico
multisuperficies. N&o utilize produtos com cloreto, acido cloridrico ou outros
agentes de limpeza abrasivos/agressivos. Visite www.brabantia.com para
obter mais informacdo.

2104-061_Manual_Toilet Roll Holder_80x80_v5.indd 1-3

CN
Hﬂ%ﬂ"‘ﬂk
HORNEHARY  KERESE -
- U mE RS Ok s R E L .
- HHER? AEER LR o BINHEAMATSBT

1. FRCSEFLALE -

2. ERACEKIIELTESL - HANELRALS  FH R
FRIRET IS 2R E B & o

3. REHA -

4. FEDAELR - MEL T RBR—IREET

InfrTiREESEmm ?
BRI RZ R AN RN S BB - FZHIEAR
FIEETLEE  BDEAS AR - BB R E MR/ R

MEEEFINF=G  PhlElwww.brabantia.comTEZER -

RU

KPEMEHWE C MOMOLLbIO BONTOB
CnepwTe 3a Tem, YTOGbI He NPOCBEPAUTL 31EKTPONPOBOAKY,
BOZONPOBO/AHbIE AV Ta30Bble TPyObl.
KpenuTe u3nenne Tonbko Ha CrUIOLLHYIO CTEHY W NOBEPXHOCTb.
MpW KpenneHnn Ha NAKTKY NOMeCTUTe CBEPXY MAnAPHYIO NIEHTY, 3TO
NpefoTBPATUT COCKaNb3bIBaHME APENN MPY CBEPNIEHNN.

1. OTmeTbTe MecTa pacrosoXeHUA OTBEPCTHIA.

2. Tpocsepnute 0TBEPCTUA CBEPOM AnameTpom 6 MM. BcTasbTe B
0TBEPCTUA BXOAALLE B KOMMNEKT Aobenn 1 npukpenuTe fepxatenb K
CTeHe C MOMOLLbIO BXOAALLMX B KOMMAEKT 60ATOB.

3. LLlenykom BCTaBbTe f1eKOPATUBHYIO HAaKNafKy.

4. ToecbTe pynoH bymaru. fotoBo! Hacnaxzaiitech yioTom 1 KomdopTom!

KAK YXAXWUBATb 3A U3AENNEM, YTOBbl OHO BCETIA
BbIrNAAENO BE3YNPEYHO

Balu siepxatenb na TyaneTHoi Oymaru cocTouT 13 31eMeHTOB,
113rOTOB/IEHHBIX M3 METANNA C NOPOLLKOBLIM MOKPbITUEM 1 MNIACTUKA.
OuYNCTKY U3[ENA PEKOMEHAYETCA NPON3BOANTD BAXKHON TKaHbIO C
1CMIONb30BaHNEM YHWBEPCAbHOTO BbITOBOO YMCTALLEro cpeficTea. He
NCNONb3yiiTe CPEACTBa, COAEPXKaLLe X0p, CONAHYI0 KICIOTY U Apyrie
abpasyBHble/arpeccuBHble YNCTALLME BeLLecTBa. JonoHUTENbHYI0
MH(OPMALLIO MOXHO HaliTL Ha caiiTe www.brabantia.com.

www.brabantia.com

Brabantia International B.v.

Leenderweg 182, 5555 CJ Valkenswaard, The Netherlands
2104-061

@brabantia
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MOUNTING WITH SCREWS
Beware not to drill into electric cables, water pipes or gas pipes.
Fix the product only onto a solid wall or surface.
Drilling into a tile? Put a bit of masking tape on the tile first. This way the
drill won't slip.

1. Mark the locations for drilling.

2. Drill holes with a @ 6 mm drill. Put the enclosed plugs in the holes, and
secure the holder to the wall with the enclosed screws.

3. Click on the cover.

4. Hang the toilet roll. Now sit back and relax - you did it!

HOW TO KEEP IT BEAUTIFUL?

Your toilet roll holder is made of powder-coated metal and plastic
components. Clean it with a damp cloth and all-purpose household cleaner.
Do not use products containing chloride, hydrochloric acid or other abrasive/
aggressive cleaning agents. Visit www.brabantia.com for more information.

FR

MONTAGE AVEC DES VIS
Attention a ne pas percer les cables électriques, les conduites d'eau ou
de gaz.
Fixez le produit uniquement sur un mur ou une surface solide.

............. =...Mous.percez du carrelage. 2. Appliquez.d'abard du ruban. adhésif.sur e ...

carreau concerné afin que la perceuse ne glisse pas.

1. Marquez les emplacements pour le percage.

2. Percez des trous avec un foret de @ 6 mm. Placez les chevilles fournies
dans les trous, et fixez le support au mur avec les vis fournies.

3. Clipsez le couvercle pour le mettre en place.

4. Accrochez le rouleau de papier toilette. Soyez fier du travail accompli !

QUEL ENTRETIEN POUR DURER ?

Votre porte-rouleau de papier hygiénique est composé de métal laqué et de
composants plastiques. Nettoyez-la avec un chiffon humide et un nettoyant
ménager tout usage. Ne pas utiliser de produits contenant du chlorure, de
I"acide chlorhydrique ou d'autres agents de nettoyage abrasifs/agressifs.
Visitez www.brabantia.com pour plus d'informations.

NL

OPHANGEN MET SCHROEVEN
Pas op dat je niet in elektrische kabels, waterleidingen of gasleidingen boort.
Hang het product alleen op aan een stevige muur of oppervlak.
Boren in een tegel? Plak er eerst een beetje afplaktape op. Zo glijdt de
boor niet weg.

1. Markeer de plaatsen waar je gaat boren.

2. Boor gaten met een @ 6 mm boortje. Steek de bijgeleverde pluggen in de
gaten en zet de houder vast met de bijgeleverde schroeven.

3. Klik de kap erop.

4. Hang de toiletrol op en leun lekker achterover - je hebt het gefixt!

MOOI HOUDEN

De toiletrolhouder is gemaakt van gepoedercoat metaal en kunststof
componenten. Maak hem schoon met een vochtige doek en allesreiniger.
Gebruik geen producten die chloor, zoutzuur of andere schurende / agressieve
reinigingsmiddelen bevatten. Kijk op www.brabantia.com voor meer
informatie.
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MONTAGE MIT SCHRAUBEN
Achten Sie darauf, dass Sie nicht in elektrische Leitungen, Wasser- oder
Gasrohre bohren.
Befestigen Sie das Produkt nur an einer festen Wand oder Oberflache.
Bohren Sie in eine Fliese? Kleben Sie zuerst etwas Abdeckband auf die
Fliese. Auf diese Weise kann der Bohrer nicht verrutschen.

1. Markieren Sie die Stelle zum Bohren.
2. Bohren Sie ein Loch mit einem @ 6 mm Bohrer. Setzen Sie die beiliegenden
Diibel in die Locher und befestigen Sie die Halterung mit den beiliegenden

........... Schrauhen.an.der AN ....cveeeeeeeee et

3. Klicken Sie das Cover fest.
4. Hangen Sie die Toilettenpapierrolle auf. Jetzt lehnen Sie sich zurlick und
entspannen Sie sich - Sie haben es geschafft!

WIE MAN DAS PRODUKT REINIGT?

Ihr Toilettenpapierhalter ist aus pulverbeschichtetem Stahl und Kunststoff
gefertigt. Reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch und einem Allzweckreiniger.
Verwenden Sie niemals Produkte mit Chlorid oder Salzsaure oder andere
scheuernde/aggressive Reinigungsmittel. Besuchen Sie www.brabantia.com
fiir weitere Informationen.

IT

FISSAGGIO CON VITI
Attenzione a non forare cavi elettrici, tubature dell’acqua o del gas.
Fissare il prodotto solo ad una parete o superficie solide.
Devi forare una piastrella? Applica una parte di nastro adesivo in carta,
che evitera al trapano di scivolare.

1. Contrassegnare i punti in cui praticare i fori.

2. Praticare i fori con un trapano con punta @ 6 mm. Inserire il tassello in
dotazione nel foro e fissare il supporto alla parete con la vite in dotazione.

3. Inserire il coperchietto.

4. Appendere il rotolo di carta igienica. Ora siediti e rilassati: ce I'hai fatta!
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